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Ceci est mon testament olographe. Signé RoLLET-CHAZRRAT. Au basy a : Para-
plé, ne varietur. Riom , ce vingt-cing vendémiaire an guatorze. §igné PARADLS,
président. o

TesTAMENT. N 4

[‘W oJE soussignée Marie-Gilberte Rollet, épouse de Charles-Amoine'-Cllaude Chazerat,
‘j habitante de la commune de Riom, voulant disposer avant mon de.ces des biens dont
il a plu a la divine providence de me gratifier en ce monde, ai fait le présent testa- 4
ment olograple entiérement écrit, daté et signé (!0‘3 na nain, aprés avoir auparavant
recominandé mon ime a Dieu, inv'oque les luml_ercs du §a|m-}_:,spnt, ;()lne tgus les
saints et saintes du paradis d'intercéder pour moi, afin d’obtenir le par ond € mes
péchés. Je donne et légue a Joinnet, mon valet de chqml‘ue , une somwe de t;ons |
mille livres une fois payée, plus une rente et pension viagére de quatre setiers fro- ,
ment. . . ;
A Pierre Barbecot, quinze cents livres une fois payeées. . . !
A Joseph Roussel, six cents livres une fois payees , plus une rente et pension via- |
ére de quatre stiers froment, . - |
& Ala Bqdbet, ma femme de chambre, une somme de quatre-vingt-dix livres pour ;‘rf
chacune des années qu'elle aura resté i mon service. . . i
A la Marion, maqseconde femme de chambre, une somme de quatre-vmgt-dlx i
ivres pour chacune des années qu'elle aura resté a mon service. . .Y
A la Quantiane , 1na gouvernante, de Riom, une sownme de quatre-vingt-dix liv. ¥
pour chacune des années qu’elle aura resté 2 mon seryice. 31
A la Nanne, ma cuisiniére, une somme de quatre-vingt-dix livres pour chacune 3
des années qu'elle aura resté 4 mon service; plus une rente et pension viagére de trois
setiers froment.
A la Benoit , une somme de six cents livres une fois payée. Tous les legs payables ‘
dans les trois années qui suivront mon décés, et en espéce métallique; et cependant i
l'intérét d'icenx au denier vingt, qui prendront cours du jour de mon décés, sans : it
aucune retenue, "'
Je donne et légue & la St.-Roch, ma gouvernante & Mirabel , une rente et pension
viagere de trois setiers froment, et cent vingt livres d'argent par année, et les petits o
meubles qui lui manqueront pour se mettre & son ménage. Tous les legs ci-dessus
n’auront néanmoins leur effet, qu'autant que ceux au profit desquels ils sont faits,
seront encore 4 mon service a l'époque de mon décés.
Les pensions payables de six nois en six mois , sans retenue, a commencer le
Premier payement six mois aprés mon décés. .
Je veux que la dame Bastide, ci-devant religieuse, soit logée et nourrie dans ma ¢
Iaison pendant un an , a compter du jour de mon décés, ou qu'on lui donne une i
somme de douze cents livres pour lui en tenir lieu. Je veux de plus que lors desa '
sortie, il lui soit payé une somme de huit cents livres; de tout quoi je lui fais don et
legs, ainsi que d'une rente et pension viagére de la somine de sept cents livres par ,
3"“" » Payable de six en six mois, sans retenue, et par avance; laquelle pension N
r::lllz‘:r:::l néanmoins réduite a moindre somme de ce qu’elle touchera 3:]::::;:1){;
du traitémur::r ""}“lé? s danf le cas ol l.a dame Bastu}e seroit p?_ye_e:s':,.
Je donne e:ql“" o st dit par la nation, coinine (.:l.flevant o IFilesetiers froment
dix setiers se; leg“e aux pauyres de Riom et aux hopitaux, ving ’
B'® par annge,

Je donne et légue aux pauyres de Maringues et a I'hopital , six setiers froment,
trois setiers seigle par anpge,
_ Toutes Ies‘I“'e“es rentes seront payées chaque année, sans retenue , d compter du
jour de mon décés, Par ines héritiers ou par ceux qui jouiront de mes ‘blens, Jusqu'au
rachat ou remboursement d'jcelles , lequel ne pourra étre fait qu'en espéces sonnantes,
en valeur de quatre-vingt-dix , six ans aprés mon décés.

Je veux quiil soit distribué chaque année, aprés mon décés , la quantité de trente
setiers froment et dix setiers seigle aux prétres et aux religieuses qui ont demeuré f-
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?iéles 4 l'ancien culte de la religion cat13olique,‘apos‘tolique3 et qui par cette raison
ont été privés de leur traitement, et a ceux d'entr'evx qui en auront le plus de
besoin. Cette distribution sera faite sur les états qui en seroni fournis chaque année
par mon ari et deux de mes héritiers , et mon exécuteur testamentaire , de l'estoc
paternel , m'en rapportant & eux pour le choix des preétres et religieuses , et pour la
fixation de portion pour laquelle chacun d’eux sera cowpris dans la distribution.
Cette distribution cessera cependant d'avotr lieu,, dans le cas ol les prétres et les
religieuses viendroient par la suite a étre payes en valeur réelle des traitemens qui
leur sont diis : comine aussi_i'emends‘qu elles diminueront a fur et mesure de l'ex-
tinction des prétres et religieuses , m en rappogla}m encore sur ce point aux per-
sonnes qui ont &1é ci-dessus chargees d’en fournir les t;.tats. . L

Je donne et légue 3 M. Farradesche-Growmont, ci-devant conseiller du présidial
de Riom , un diamant en valeur de six mille hvre-s-d . o

Je donne et légue & M. Archon-Despérouzes , €1° evant conseiller du présidial
de Riom , un diamant en valeur de six m:lle livres. '

Je donne et légue aux trois demoiselles Touttée, et a Cl‘laCune d’elles , un dia-
mant en valeur de la somme de douze Cents livres ; et entr'elles trois un quatriémne

iamant de pareille valeur. .
¢ ?Ie iionne };t legue 4 M. Touttée fils un diamant en valeur de douze mille livres,
. et Pusufruit de ladite sommne i ses pere ct mere , et au survivant d'eux.

Quant au surplus de mes biens, jen lflgue_l usufruit et jouissance & M. de €ha-
——zémxﬁ',%,"ﬁmr sabyll_e lira(x;_l ,lsansf ctre tenu 4 autre chose que

de Faire faire invemaire_de mon mobilier. Ledit legs ait a condition qu'a I'époque
de mon décés, mon mart aura la capacite de recuelllu:, n entenda_nt pas que d autres
que mon ari puissent en prczﬁt.er; et d:‘:'ns l-e cas ol mon mari n'auroi‘t pas cette
capacité au tetups de won dgce_:s,'et qu’il vxend'rmt-a la recouvrer aprés, je veux
et entends que du moment ou il l'alxra“recouv,ref: , il reprenne l'usufruit et jouis-
sance de mes biens, pour en joulr jusqua son décés.

Cet usufruit sera chargé, pendant sa durée, du payewent des rentes et pensions
viagéres par mqi c.i-dessgs léguées__, ainsi que du revenu annuel de mes autres legs ;
et quant au principal dliceux, s'ils deviennent exigibles pendant la durée dudit
asufruit, il sera vendu de mes biens 1ueubles et immmeubles jusqu'a concurrence
des sommes qui seront nécessaires pour le payewent,
dessus légué se trouvera diminué d'autant.

A D'égard des créances et hypothcques que j'ai contre mon ari, J'entends que
mes héritiers ne puissent s'en faire payer que sur ceux des biens de won wari dans
Jesquels il pourroit rentrer , et qui avoient €té acquis par son pére ou par lui de-
puis notre mariage, et non sur ceux qul appartenoient 4 mon marl et a sa famille
avant notre mariage, et dans lesquels il pourroit ¢galement rentrer; et en cas
d'insuffisance desdats biens acquis depuis notre mariage , pour remplir lesdites
créances et Teprises , ]€ donne et legue Vexcédant, quel quiil soit, a mon mari,
sauf en ce cas a mes .hérmers a poursuivre la liquidation et rembour.semem des-
dites créances et reprises contre labgatlon , comme ayant vendu les blen§ de won
mari. WM‘J%’ , 1non inteption étant , autant qu'il dépend
de moi . de les faire retourner adceux & 11§1es parens qu1 descendent des estocs des-
quels ils me sontMset legue tout ce dont 1T n'est “permis d e dis-
poser suivant [a Toi du 4 gerna Zn '];’ tc()lus\ceux de mes parens de la branche de
wes aieul et aiiu'w;’e_ﬂl,d/s-\:et elce ?le mon aleule' waternelle’, qui serolent
en ordre de e su‘?,‘ffTel' suivant les régles dela représentation a l'infini, telle

nanl, ‘e
qu'ette-avoit Tieu _dans 1 ai-devant_coutuine d Auvergne, pour etre partage entre

t fien Au _
les tiois branches aW de ce qui mest parvenu de chacune desdites
ivise_dans chacune d'elles, suivant les mémes régles

branches, et étre ensuite s ple
y 4 linfini; et néanmnoius je veux et cutends qu'avant la divi-

de la représentation A
sion—crsabdivision 17 601t pris et préleve sur la masse totale des biens compils an

présent legs, d'abord le wo 1ant de wes legs Particuliers, et ensuite le‘sixiéme
du Su"lflus, que je¢ donne et Iégl:G au citoyen Fd"ﬂd*'_sﬂm (‘ie Ciomont, fils atue,
et au citoyen Sablon - Ducorail aine ,_r,h:'xc_l!n par moitie , ala C“‘"Se' par cux de
souffrir , sur ce qui leur restera dudit sixieine , 1'usufruit ci-dessus légué a mon

et dans ce cas 'usufruit ci-




mari, dans le cas ol ce legs pourroit avoir son effet; et dans le cas ol, contre
mon attente, le susdit legs du sixiéme ne pourroit valoir au profit des deux léga-
taires ci-dessus nommés, je donne et légue ledit sixieme, sous les mémes distrac-
tions et réserve , aux hdpitaux et aux pauvres des pays olt j'ai des biens. Le sixiéme
ci-dessus légué en faveur des citoyens Farradesche-Gromont et Sablon-Ducorail ,
ne l'est_qu'z‘n la charge de l'usufruit de la mére de chacun des légataires, chacun pour
sa portion, ™ ) .
Finalement , je nomme pour exécuteur de mon present testament M. Touttée
pé.re , que je prie de vouloir bien accepter cette charge; et pour l'indemniser des
Peines et soins qu'il prendra a cet effet, et lui donner une preuve de ma recon-
noissance pour les services qu'il m’a rendus, ainst que pour I'attacheinent que sa
femme et lui m’ont toujours témoigné, je lul donne et legue la sowme de douze
mille livres : 'usufruit de laquelle somme sera cependant réversible sur la téte de
madame Touttée, en cas de décés de son marl avant e'lle‘. Tous les legs cl‘-.des.slis
seront payables dans six ans & compter du jour de mon déces, et cependant l'interét
au denier vingt sans retenue. . , . ir 1
Telles sont mes disposition et ordonnance 'de derniére volonté ; et apres avoir lu
et relu mon présent testament, je I'ai trouvé conforme & mes intentions; en con-
séquence, j'y ai persisté, et l'ai signé au bas de.cl!acune des pages d 1cellu1 , cas-
sant et révoquant tous autres testamens par mol ci-devant faits, et voulant que
celui-ci porte seul son plein et entier effet. Fait a.erabel! dans rﬂoncalpparu:-
ment , le vingt-six 1essidor de I'an neuf de la république. Et signé ‘Bollet- l:“;”:lé
A chacune des premiére , seconde et troisieme pages, et au bas d'icelles , est sig
Rollet-Chazerat. .y ie
En marge de chacune desdites premiére, seconde , troisieme €t quatrieme pages
¥ a : Paraphé, ne variesur. Riom , le vingt-cinq vendémiaire an quatorze. Signe
Parades , président. Au bas de la quatriéne page y a: Enregistre a Riom, le vingt-
neuf vendéiniaire an quatorze, Fos. 53, 54, et 55 R° : recu trois francs trente
centimes, dixiéme compris, sous la réserve des droits des différens legs compris
au présent. Signé Paillard.

Premiern CopiciLeE.

Au:ounn‘nux dix - sept floréal an dix de la république, je soussignée Marie-
Gilberte Rollet, épouse de Charles-Antoine-Claude de Chazerat, apres avoir pris
une nouvelle lecture de mon testament olographe , du vingt-six messidor an neuf,
et avoir invoqué de nouveau les lumiéres du Saint-Esprit, et intercédé tous les
saints et saintes du paradis pour le salut de mon Ame, ai fait au testament les
(':hangemens et additions qui suivent. Premiérement, le cas ou etoit non mari
{i'lépoque de mnon testament , ayant changé par la radiation de la hs.te des émigrés,
Jentends que le legs conditionnel que je lui avois fait de l'usufruit de. tous mes
biens demeure pur et simple; je décharge méme mon mar de tout inventalire
auquel il pourroit étre assujéti a raison de cet usufruit. En second lieu, 00“"32
ce n'étoit qu'a cause de l'inscription de mon mari sur la liste des élm(ﬁtéh l:ltl'e
Javos de‘ma\ndé et obtenu contre lui la séparation de biens; comme :!m ?que
f;tz il n'est pas juste que je m'enrichisse aux dépens de mon mari, pen fg?tune
les événewmens de la révolution 1'ont dépouillé de la presque totalité de sa & ’
Je veux et entend . , . . .t e la permission que
n'avoit donne s que ladite séparation de biens, ainsit qu P soient re-
¢ nnée mon mari d’acheter et de bitir ma maison de Riom,

ardées comme no R di aison , tout mon mo-

G ¢ Non avenues, et quen conséquence ladite m iF

ilier quel qu'il soit . | N ol fai mes effets actifs, mon

» les acquisitions que jar pu laire, "0=2 .5, d

argent comptant, et tous arrérages qui pourroient m'étre diis lé poque ce mon

e i : . . itiers
S:sc;;sti.o:;pgaruennent a mon mari, a la charge par lui ou Sesultl :':e uﬂ’ lz:]presdl‘a

% € son usufruit, de rendre compte_aux nisns de on aw

mari a regu de moi , soit_par notre contrat de mariage soit dn prix de la vente

de mes biens ou remboursemenWit enlin des successions de mes

. 1 —-araent o - - — ~y—— ..

pére et mére, suivant les inventaires qui en Farent faits & leurs décés. Troisi¢me-
. e e .

ment, je Veux que pour le¢ payeiment desdites reprises , mes héritiers ne puissent
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4 o ' . . . .
avolr recours que sur les biens de mon mari, autres que ceux (ul appartenoient

a lui et & sa famille a I'époque de notre inariage, ou qui leur seroient avenus de-
Ppuis a titre de succession, et dans la propriété (!esquels Inon mari pourroit rentrer,
et sur ceux que jal ci-dessus_déclare appartenir a mon mari; je veux méme que
la maison que mon inari pourroit acquérir e_n.la coinmune de Clen.nong dem.euQ
pareillement exceptée de la prise de mes héritiers , et que mon mari puisse !1bre
ment disposer de la maison et du prix d'icelle, sans que lui ni ses héritiers puissent
étre inquiétés a cet égard par les miens : la meme exception aura lieu pour ma
maison de Rioti;—@ans le cas seulement ou mon :mart jugeroit & propos d'en dis-
poser, sur quoi je m’en rapporte a sa discretion et a] sa délicatesse ; le tout sf(_)_gg la

résarve portée par moWen cas d'insu hsance
" des biens de mon mafi, auires que ceux sur 1esquels ) entends que mes héritiers

‘ate prise. .
na&en‘:e;:]tgg:“ qu'aprés mon décés ma garde-robe soit donnée & mes ‘femllnes de
chambre , pour la partager entr'elles dans la proportion du nombre d’années que
chacune d'elles aura été 4 mon service : la dame Bastide pourra prendre part &
ce partage pour le temps qu'elle m’a servi en qufll,“? de femme de chambre. Je
veux pareillement qu'il soit employé, apres mon éceswla somme de mille livres
A faire dire des messes pour le repos de mon aine. ) . . .

Je donne et légue & M. Raimon,, chirurgien, une pension viagére de cinq setiers

du plus beau froment; laquelle pension prendra cours du jour de mon décés, et sera

’ e . de six en six INois. , . .

Paggbézu(iﬂt‘;{if soit remis, aprés mon déceés, a celles des ci- devant religieuses
arsulines de Clermont , qui seront alors existantes , le‘s devant d’autel et 'ornement
de drap d’or pour la messe, quelques aubes.e‘:t napes d autel‘ \ Iesyfas.ses a café, leurs
soucoupes, deux grandes tasses, une cafetiére, une b‘outellle d’étain pour chauffer
les pieds au lit, et un peu de savon; le tout qui s'est trouve aprés le décés de
mes soeurs, ci-devant religieuses. Cownme je n'ai point payé a la famille Cordier,
de Lyon, une rente d'a peu prés vingt livres, je veux que si cette rente est due
mes liéritiers soient tenus de la payer, et sans pouvoir alléguer aucune prescription :
je crois que c’est une pareille rente que M. Hébrard a remboursée pour moi en
petits contrats , 4 M. Boudet , de Maringues.

Je veux enfin qu'a 'extinction des prétres et religieuses auxquels j'ai légué par
mon testament une rente annuelle de dix setiers seigle et trente setiers de froment,
ou dans le cas olt ces prétres et religieuses viendroient a étre payés en valeur réelle
des traitemens qui leur sont dis, cette rente seroit réversible pour deux tiers aux

auvres des lieux ol sont situés mes domaines de Joze , Entraigues, Chamboiras et
Villeret, proportionnellement a la valeur de chacun desdits domaines, et ‘pour
‘autre tiers aux pauvres et hopitaux de la ville de Riomn. Cette réversion aura égale-
ment lieu a fur et mesure de l'extinction des soit prétres et religicuses.

Je persiste au SM&W@W}Wn testament ,
et veux qu’e”es solent execulees en eur_entier , s.auf € c‘langem'ens et aflditions
portés par le présent c¢5>dl<3ﬂ€"2 que je veux parel!lement €lre exécuté suivant sa
forine et teneur ; et apres lz'nvon‘ h‘1 et .rell'x , le présent codicile entiérement écrit
de ma main, j'y al persiste, et lalﬂ sx;.;nle au bas de c}faque' Ppage. Fa.u 4 Riomn ,
dans mon appartement, le dix-sept floreal an dix de la république. Et signé Rollet-

rat. . ca .
Chﬁﬁe.zarge de la premicre page(;l'u codicile ci-dessus, est écrit : Paraphé, ne va-
rietur. Riom , ce vingt-cing vVendeInlaire an quatorze. Signé Parades , président.

Au bas de la seconde page est ausst €crit : Paraphé , ne variecur. Riow, ce vingt-
cinq vendémiaire an quatorze. 5'8"? éarad'es .,p;reSI_(lem. . o

En marge de la seconde pageya: J“"‘fg“"ed‘{ Riom , le vingt - neuf vendémiaire
an quatorze , Fos, 55, et 56 }\ .:regu un franc dix centimes, .dl_xlem(? compris, sous
la réserye des droits des différens legs compris au présent codicile, Signé Paillard.




Srcoxpo® ConicitLeE

_A uIoURD'HUIL vingt-un pluvidse an onze de la république, soussignée Marie-
Gilberte Rollet, épouse de Charles-Antoine-Claude de C]lqzerat! ayant de nou-
veau pris lecture de mon testament olographe en date du vingt-cinq messidor an
neuf, et de mon codicile en date du dix-sept floréal an dix, aprés avoir de nou-
veau imploré la miséricorde divine pour le pardon de ‘mes fautes et le salut de
mon ime, et invoqué les lumiéres du Sain.t-E.spnt, j'al fait auxdits testament et
codicile les changemens et augmentations qui suivent. )

Dans le cas ou M. de Chazerat , mon 1nari, v1end-ro‘1t 4 décéder avant moi, comme
aussi dans le cas ol aprés avoir recueilli le legs fait & son profit, il viendroit a dé-
céder avant madame Dalagnat, je donne et legue a ladite dame Dalagnat , I'usu-
fruit et jouissance , pendant sa vie, de Ina maison, cour, jardin de Ml'rabel, en-
semble de tout le mobilier qui s’y trouvera au jour de louv?rture dudpres]em leg(;;
plus du pré appelé des Paves, du pécher, du verger appelé Barre ’ dlf clljamp d?
la Cave, de la vigne au-desgus , et finalement de 1:31 terre au nord du ]d;‘ in Peyaud ;
pour, par ladite dame Dalagnat, commencer ladite jouissance, d‘:ms e premier c:lls
ci-dessus prévu, aprés mon déces; et dans le second cas, apres la cessation de
P'usufruit par moi légué a M. de Chazerat, mon mart. bail d .

Je dispense expressément ladite dame Dalagnat de tout bail de ca&mon ,b:(;pur
raison dudit usufruit, n'entendant I'assujétir qu'an simple inventaire du mobi lleg"
et a un proces verbal de I'état des immeubles , pour le tout étre reinis a‘:::s é::;
ritiers , & l'expiration de la jouissance de ladn; da,me Da!agnat ’dau mbe'l'
qu'elle I'aura recu , sauf le dépérissement occasionné par l'usage du 1o ilier,

Secondement , comme il pourroit se faire qu'au_moyen des dispositions par I_ngl
faites en faveur de mes parens de lestoc de mes aieul et aieule paternels, et de celui de
mon aieule maternelle , il e Testat pas a quelqu'un_de mes cousins germains ou cou-

sines, ou enfans de cousiAs germains de | estoc de mon aieul maternel,' qppeles par
la loi 4 ma succession, unesoimme sufhsante pour leur subsistance, désirant venir
4 leur secours , a faire partager mes libéralités ceux qui en auront besoin , je veux et
entends que si quelques-uns de Ies cousins ou cousines ne trouvojient pas dans leur
portion héréditaire , jointe avec ce qirenx 6u Jeurs enfans auront d’ailleurs , de quol

former un revenu de cent francs, tj_m,;muji&q_lipour chacun de leurs enfans
qui existeront au jour de mon décés, il soit disirait_ annuellement de mon legs uni-
versel, la somme nécessaire pour compléter Tedit revenu de cent francs 4 chacun de
mes cousins et cousines, et chacun de leurs enfans’, compris ce qu'eux ou leurs enfans
pourroient avoir d'ailleurs; et ce pendant la vie de chacun de mes dits cousins ou
cousines, et de leurs enfans, A I'égard des enfans de cousins germains qui pourroient

A y < . ] . . ] .
étre appelés de leur chef & ma succession, je veux également que si leur portion he
reditaire réunie a leurs autres facultés , ne se porte pasa un revenu de cent francs,

1 r

je veux que la leur soit complétée aux dépens de mon legs universel, penda{n leur vie.
'Ces supplémens ne seront exigibles qu’aprés la cessation de l'usufruit par mot
légué 4 M. de Chazerat, mon mari; et aprés son décés, si madame Dalagnat re-
cueille I'usufruit particulier que je lui ai ci-dessus légué, je veux et eqtends qu:
le montant dudit supplément soit par elle, pendant la durée de son usufruit, Co"”"n
D etant une charge ; cependant dans le cas ou par le moyen de ces supplémnens e
30 resteroit pas 4 ladite dame Dalagnat un revenu au moins de dix-hut cents fr.
e objets dont je lui ai ci-dessus légué I'usufruit , je veux et entends q¥ elle ne soit
g L]
tenue de payer lesdits supplémens que jusques et concurrence de ce qui POtrTa ex-
céder ladite somme de dix-huit cents francs de revenu, et que le surplus , si sur-
plus ya, $01t Payé par nes légataires universels, de meéme quils en payeront la

totalité apres la cessation de l'usufruit de ladite dame Dalagnat.
Je persiste au surp

Is il n' . ns les.dispositions portées par les testament :t cedicile
auxquels il n'est rien chanpe parTe prasent codfcite; auquel )¢ persiste égalewent ,
apres Favoir lu et rely , et yf,;rs%;mmmn—mﬁﬁcune des pages d'icelui,
R ; d '
Fait a Riom | diins mon appartement , le vingt-un pluviose an onze de la république.

Signé Rollet-Chazerat. Au bas de la premiére page du susdit codicile, est aussi signé
Rollet-Chazerat.
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En marge de chacune des deux pages est écrit : Paraphé, ne varietur. Riom, le

vingt-cinq vendéiniaire an quatorze. Signé Parades, président, o
Au bas de la seconde page y a : Enregistré a Riom, ce vingt-neuf vendémiaire

an quatorze, F° 56, R°. et Vo. Regu un franc 'dlx centimes, (‘l.lxxeme compris ,

sous la réserve des droits des legs compris au present codicile, Signé Paillard.

Trois1fME ET QuaTRIEME CoDIcILEsS,

JE soussignée , Marie - Gilberte Rollet , épouse de Charles- Antoine - (.llgude de
Chazerat , aprés avoir pris une nouvelle lecture de mes testament et codiciles olo-
graphes, en date des vingt-cing messidor an neuf, ('lu-se{)t floréal an dix, et vingt-
un pluvidse an onze, et avoir de nouveau invoqué les uiieres du Saint-Esprit,
ai fait auxdits testament et codiciles, les changemens et corrections qui suivent.
Premiérement, la nouvelle loi m’ayant accordé la faculté (‘.l‘e dl.SPOSt.zr de la totalité
de mes biens, je veux et entends que le legs universel que Javols fait par le susdit
testament, en faveur de tes parens de | estoc de Ines aieul et aleule paternels, et
de ceux de l'estoc de mon aieutéTnaternelle, de_tout ce dont il m’étoit permis de
disposer, par la loi du quatre germinal an Ilul't » alt son effet pour 'ln_ totalité de
mes biens, sauf les divisions_et subdivisions a Taire entre mes dits héritiers, de la
maniére expliquée audit testament, sauf aussines legs palru'cuher.s , et les fhspon-
tions par moi faites en faveur de mon mari, a (OO QUTI1l n'est riep dérogé par le

résent codicile. . .. . n.
P Je veux en second lieu que les dispositions par moi faites en faveur de mes cou-

sins et cousines germaines, et enfans de_cousins germains de I'estoc de mon ajeul
maternel , aient pareillement leur ef e_tw, ou en faveur de ceux qui n’au-
roient pas un revenu qejfl‘t'ﬁa"°5~ e .

Troisiémemnent , relativement au legs que j'ai fait i la dame Bastide » d'une pension
viagére de sept cents livres par annee, je veux et entends'que si mon mari, ou
aprés lui quelqu'un de nos héritiers , garde ladite dame Bastide a sa compagnie, et
lui fournisse le logement et la nourriture , ladite pension soit réduite a la somme de
trois cents livres, pour tout le temps qu'on la gardera, et que l'excédant de ladite
soinme soit employé chaque année en auménes.

Quatriémement enfin , dans le cas ol mes bijoux et diamans se trouveroient
existans au jour de mon décés, je veux et entends qu'ils soient vendus le plutdt
qu'il sera possible, pour fournir au payement de mes legs.

Je persiste au surplus des dispositions contenues dans lesdits testament et codiciles ;
et apreés avoir lu et_relm&mﬁrEnt persisté, et l'ai signé au bas de
cette page. Fait & Mirabel, dans mon appartement » le quatorze messidor, I’an onze
de la république, Signé Rollet-C[xazerat.' ) ) )

Quoique Joseph Rou§sel ne soit plus & mon service , jo conﬁrme'le legs f?.; a
son proﬁt, pour la pension viagére de quatre setiers froment, et trois cents livres

u'il me doit. <.

Je légue pareille pension a Pierre Barbecot. i ) ‘

Je légue une pension de trois setiers froment a Iz:i'Babct ,ala _Mn.non ».a la Quan-
tiane , mon ancienne gouvernante, et a chacune ;zlles. Enfin je Iegue‘a chacun de
mes doinestiques, une annee de leurs gaglcs, ouz‘re es autres legs faits 4 |eur profit.

Fait 4 Riom , dans mon appartement, le he . semtose an treize de la république.
Signd ol Glars. Eo oty s Faephy e varisar. o, 1¢ g

uatorze. o1 > LT * .
T agiie § Riom s ingLneu vendéiae h Sstorse . 56V, 5 1,
Recu un franc dix centimes, dl.xléme compris , sous la réserve d?s d'r(')lts des le?s
colf,P,;s au présent codicile. Signé P%lllard.oAu dos ya: En_re.gxstrg a Riom, le
vingt-neuf vendémiaire an quatorze. F°. 57 R° Le dernier ¢odicile fait sousla date
du neuf ventdse an treize. Recu un franc d.lx centimes , diziéme compris, sous la
Téserve des droits des legs qui y sont compris. Signé Paillard.




Apm-:n-r que le vingt-cing vendémiaire an quatorze , M. Claude-Pierre Parad,es'l,
président du tribunal civil séant a Riom, a dressé procés verbal de quatre feuilles
petit papier de dimension , contenant testament et codiciles de défunte dame Marie-
Gilberte Rollet, épouse de Chazerat , des vingt-six messidor an neuf, dix-sept floréal
an dix, vingt-un pluvibse et quatorze messidor an onze, et neuf ventdse an treize ,
lesquels lui ont été représentés par M. Jacques Touttée, substitut procureur général
impérial prés la cour d'appel séante en ladite ville, comme lui ayant été remis par
ladite dame Roilet de Chazerat, et dont il a, par son ordonnancg mise au bas dudit
proceés verbal , ordonné le dépdt és mains de Me. Bonville, notaire a Riowm ; lequel
procés verbal a été enregistré a Riom , par Poughon , qui a regu deux francs vingt
centimes,

A PPERT que le vingt-neuf vendémiairg an quatorze, en exécutipn de .l'ordonnaPCe
de M. Parades, président du tribunal civil séant a B!om , du vingt-cinq du méme
mois , les testament et codiciles de la dame .I'{oilet , €épouse de Chazerat', (:ns?mb!e
l'expédition du procés verbal dressé de .l'état d’iceux, par M. I"al:ades, ont éré d'eposes
és mains de M®. Bonville , notaire a Riom ; lequel acte de dépdt du tout a été enre-
gistr(; a Riom , le trois brumaire an quatorze , par Poughon, qui a re¢u un franc dix
centiines.
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TABLEAU explicatif dulegs universel, institué par M™ de Cuazerar cn son testament du 26 messidor an o).

AiEUL PATERNEL, AIEULE PATERNELLE,  ..seecsee AICULE MATERNLLLE,
Jean Rollet. —_ Dame Vigot. Jean-Philib. Marcelin. — Dame Gilberte Gros.
-~ , — N - , - . ' .ﬂ
. L] . .
> PEre, S : Mkre, .

Jeanne Marcelin.

.
.
— —— ~
. : . -

Jean Rollet. .°

Firve,
Dame de Chazerat ,
. . Testatrice.

Descendans Rollet. Deascendans V. igot. Descendans Gros.
MM..,. : MM... : : MM... :
MM... MM... : MM...
MM... MM... : MM...

ESTOC. ESTOC. Forme le 4¢ estoc non-mentionné au ESTOC.
Aieul paternel , Aieule paternelle, testament , n'ayant possédé aucuns biens. Apréf la mort de Aieule maternelle,
, sa premic¢re femme, la dame Gilberte Gros, aicule mater-
ROLLET. VIGOT. nclle de la testatrice , ce sicur Jean-Philibert Marcelin épousa GROS.

——

ot

en secondes noces demoiselle N***. C'est de ce mariage que
Domaines de Mirabelle, | Constitutiondotale 15,000liv. | descend lo sieur Mirlavaud , dont le sieur Mazuel se sert du | Domaines d’Entraigues, Joze,
etc. etc. etc. etc. nom pour critiquer les testamens et codicilles de la dame de etc. etc.

Chazerat,

Biens de la Testatrice, a elle propres, par elle ou son pére.

Domaine de Saint-Agoulin,

de Menétrol, etc. etc.
Meubles et immcubles, créances.

Y P W N7

R




TABLEAU explicatif du nessidor an 0.

Aaaa
AiEuL
Je
—_
Descendans Rollet. |,
MM..,
MM...
MM...
ESTOC. ———
Aieul paternel , le,
ROLLET.
Domaines de Mirabelle, 5, Joze,
etc. etc.
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